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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Sr. Deputado à 

Assembleia Legislativa, José Maria Pereira Coutinho 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração os 

pareceres da Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana (DSSCU) e da Direcção 

dos Serviços de Protecção Ambiental (DSPA), apresento a seguinte resposta à interpelação 

escrita do Sr. Deputado José Maria Pereira Coutinho, de 7 de Setembro de 2022, enviada 

a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 893/E682/VII/GPAL/2022, de 14 de 

Setembro de 2022, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 15 de Setembro 

de 2022: 

1. Para melhorar o ambiente rodoviário da Zona de Ká-Hó, foi recentemente aberto 

o Túnel de Ká-Hó, bem como realizado obras de optimização na Estrada de 

Nossa Senhora de Ká-Hó e nas vias circundantes. Relativamente às alegadas 

infracções relacionadas com os veículos mencionadas na interpelação, esta 

Direcção de Serviços já notificou os serviços competentes na execução da lei 

sobre a respectiva questão. 

2. Actualmente, as zonas envolventes que reúnam condições já dispõem de um 

número adequado de lugares de estacionamento, pelo que esta Direcção de 

Serviços não tem, neste momento, planos para aumentar o número de lugares de 

estacionamento naquela zona. 

3. A DSPA salientou que, para assegurar a qualidade do ambiente e proteger a 

saúde da população, tem sempre inspeccionado e executado rigorosamente a lei 

de acordo com o Regulamento Administrativo intitulado “Limites de emissão 

de poluentes atmosféricos e normas de gestão de instalações dos 
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estabelecimentos industriais de produção de cimento” que entrou em vigor em 

2014.  

A DSSCU salientou que no Plano Director da Região Administrativa Especial 

de Macau (2020-2040) foi mencionada claramente a localização das zonas 

industriais. O Governo da RAEM encontra-se a proceder, de forma ordenada, à 

elaboração dos planos de pormenor das diversas zonas de Macau, convidando a 

todos os sectores da sociedade a apresentarem as suas opiniões e sugestões 

durante a consulta pública sobre os planos de pormenor. 

  O Director dos Serviços para                        

os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

7 de Outubro de 2022 

  

  

 

 


